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Deziresprimo de Katolikoj-Esperantistoj okaze de la kunveno de I, K, U.E,

La Ciulandaj Katolikaj Esperantistoj, kunvenintaj al la Kongresc en So-
fio, levas al sia Patrono, Kardinalo Jakobo Lercaro, la jenan deziresprimon:
lali propono de Adv. Raffaele Bagnulo:

profunde klinifintaj al la majesto de la kardinala Purpuro kaj al Via
respekteginda Eminenca NMo8%o 1ili humile esprimas la deziron, ke Vi bonvolu
submeti al nia Sankts Komuna Patro kaj apogi la peton, ke la Vatikana Radio
aldonu al la dissendoj en aliaj lingvoj tiujn en Esperanto, donante, tiel,
al %iuj esperantistoj, apartenantaj al Biu kredo, sed Biuj ligitaj per la
spirito de kristana frateco, la eblecon alskulti la konsolen kaj kurafigan
parclon de la Patro de 1! homaro por fia kunigo en paeca kunvivado kiel fun~
damenta paBoc al "una Bafejo",

Krome, ili petas, ke Via Eminenca lo8te bonvolu digni prezenti al Lia
Sankta Patro la aspiron al la graco,konsistantan en la renovigo de la beno,
kiun la Esperanto-movado ricevis de Sankts Pio X-aj kaj samtempe ili espri-
mas al Via Eminenca MoS8to sian dankemon renovigante per la kiso la omafon al
la Sankta Purpurc kaj petante ankal Vian benon genuifante en la humileco
de filoj de la Eklezio,

Fervojiste renkontifo en la kadro de 48-a U.K,

En la Centra Telefona Palaco en Sofioc ckazis merkrede la T-an de alguste

1963-a je la 15-a horo, fervojista renkontifc en la kadro de 48-a U.K, Jee-
8tis pli ol 300 fervojistoj-Esperantistoj el 16 landoj., En la granda salone-
8o, 8e la prezida tablo sidis la Vieministro pri Transporto] kaj Komunikado
kamarade NaBo Simeomcv inter la reprezentantoj de la diversaj landoj kaj la
estroj de Bulgars Fervojista Espersnto-Societo. Ceestis ankad la reprezentan
to de I.F,E,F, S~ro Popti, unue sekretario de nis Federacio.

Post bonvenigaj vortoj de la Vieministro, nia kara amiko S, Pisarov rapor
tis pri la atingajoj de fervojistoj rilate al iliaj soeiaj vivkondi8oj, la
detala raporto ricevis vere senfinan aplaidon.

Omi aprobis la jenan propomon de la rezolucic pri plifortigo de la rila-
toj inter fervojistoj-Esperantistoj, laute legata de la Prezidanto de la Bul
garsa Fervojista Esperantop-Societo, kiu emkondukis la renkontifon:

REZOLUCIO
akceptita de la fakkunveno de la fervojistaj esperantistoj en la kadro de la
48~8 Universala Kongreso de Esperanto en S8ofie, la T-an de algusto 1963-a,

Le kunvenintaj en fakkunveno de la fervojistaj esperantistoj enm la kadro
de la 48~a Universala Kongreso de Esperanto en Sofio, la T-an de algusto
1963~jaro, pridiskutinte la demandon pri la rilatoj inter la apartaj sekecioj
de I.F.E.,F. en diversaj landoj, partoprenantaj la faklkunvenon, akceptis la
jenan rezolucion

1. Oni kreu konstantan, regulan, aktivan kontakton inter la sekeioj de
I.F,E.P, en la diversaj landoj.
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2. Oni kreu regulan komtaktom kum la Estraroc de I.F,E,F,, traktante sur
vasta bazo 8iujn orgamizajn, profesiajm, tekmikajm kaj Bemeralajn demandojm,

3, Omi organizu vastan kaj komkretam korespondadon inter la diversaj fi-
lioj de la fervoja tramsporto.

4, Ori imieiatu konstemtam interBamfomn de sperto inter la diversaj fakoj
de la fervoja tramsporto.

5., La fakaj kunvenoj de la fervojistoj en la kadro de la universalaj kon-
gresoj de Esperanto estu anticipe bome preparitaj kaj orgamizitaj kun parto-
preno de estraramc de I.F,E,F,

La prezidanto de Bulgara Fervojista Esperanto-Societo domis la vortojn al
la landaj reprezentantoj kaj al sekretario de I,F,E.F, Ekkomenmncis nia kara
Hungara amiko D-ro Bacskai, poste mia Itala reprezeatanto Gimelli kaj sekve
la reprezentantoj de Rusujo, Svedujo, Francujo, Nederlamdo, Austrio, Germa-
mujo, Svislamdo kaj aliaj., Laste parolis la Pola reprezentanto S-ro Nawrow-
ski kiu alvenias, 3ajnas al mi, lastmomente,

Poste la Beestantaro estis invitata de la Vieministro NaBo Simeomov em la
enirejo de la salonego kie oni regalis al ni per luksa vesperman@o abunde
malsekigita per biero kaj aliaj trimnkajoj. Apartan damnkon ni italoj Buldas
8l S-ro Simeonov, jam fervojisto, Bar 1li domis al mi la taskon transdoni bu-
8ajn kaj skribajn salutojn al la urbestro de Bologma Hom. Dozza, lia amiko,

Ni sendas al S—ano Pisacov kaj al aliaj multmombraj helpamtoj la plej var-
majn gratulojm pri la brila organizo de tiu mirinda renkontifo, kaj al la or-
ganizoentej de la renkontifoj de la fervejistoj em la kadro de la vemomtaj
Universalaj Koagresoj, la instigom al same brile agi,

__LA__VIVO_DE_D-RO__L,L. ZAMENHOF__EN_ _BILDOJ_

Jam delonge trafis min la fakto, ke mi ®iam vidas pri D-ro Zamenhof la sa-
majn fotojm, mi opiniis, ke devas esti ankoral multaj foto] en la memoj de
malmnovaj samideanoj, kiuj reakoatis Zamenhof dum la kongresoj de 1305-1913,

Kiam ls Zamemhof-jaro 1959 alproksimifis, la idec estifis ke mi povas fa-
ri iom por la movado, kolektamte la ankorall ekzistemtajm fotojm., Mi forsem-
dis multegajn leterojm kaj mi vizitis arkivojn eksterlande, Mi ricevis mul-
tajn fotojm k&j mi reproduktigis ilim. La kolekto pligramdiZis iom post iom
kaj mun konsistas el 260 fotoj. Mi kore damkas al Biuj, kiuj helpis min,

U.,E.A, rekonis tium laborom kaj petis mim ifi komstamta kumlaboranto de
la Centre de Eksploro kaj Dokumemtado (C,E,D,) kiel gvidanto de la "Fotoser-
vo pri Zamemhof" por kelekti la fotojm el la vivo de Zamemhof kaj de 8io em
lige kum lia labero. U.E.A, eldonis la listom de Zamemhof-foto] kiel dokumen-
ton CED/INT./1%5 okaze de la 75-jara datrevemo de Espersato (26-7-1887/1962)
kaj de la 75-jara datrevemp de la edzifo de D-rol.L.Zamemhof al Klara Zilber-
nik (9-8-1887/1962). Henk THIEN., Uiterwaardemstraat 12, AMSTERDAM (Nederland)

IZSPERANTO-PROSPEKTO PRI LA URBO__NANCY (IBANCUngzz

La Turisme Servo en Namcy Jus eldonis esperantan aldonmom al la turisma
prospekto pri tiu urbe., Biu imteresato povos ricevi sempuge la belam macilin-
gvan kolorse broSureten (omi precizigu: em la limgve framca, germama, angla)
kune kum la esperanta tcksto,

Ni memorigu ke Namecy situas em mordoriemta Framcujo, &i estas elurepa vej-
etape imter Bemelukse, Germamuje kaj Sviselande.

Esperantistej multmembraj skribu per subtemi la klepedejm de la lekaj sam~

Preparante vizitem 2l mia regieme, avertu la lekajn Esperante-delegitejn
kiuj klepedas starigi retem de turismaj interpretistej. (Vidu la Jarlibrem!)

Oni turmu sin al: TURISMA SERVO -~ 9, rue des Deminiecaims NANCY (M.-et-M.)

FERROVIERI ESPERANTISTI PARTECIPATE ALL'ELEZIONE DEL RAPPRESENTANTE
DELLA NOSTRA ASSOCIAZIONE NEL COMITATO PERMANENTE DELL'I.F.E,F,
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__16-a__INTERNACIA FERVOJISTA _ESPERANTO - KONGRESO_

ADRESO: Cemtra Stacideme-Brusele TELEFONO: (02) 568382
Bamkkente: N° 357/10470/13 - B.,E.F,A, -Brusele 19 ~ 8e Kredietbamk-Brusele
PeBtBekkonte: 4770,76 - B,E,F,A, - Brusele 19 -

g ANTATINFORNOJ
KONGRESKOTIZO: Gis 31-12-1963: 200 B,Fr, Bis 31-03-1964: 300 B.Pr,
Poste: 350 B,Fr. Simpatiantej: 50 B.Fr, Familianej, pemsiulej kaj juamulej
malpli el 25 jarej: 50 %.
KONGRESEJO: 8iuj salenoj kaj salemego] de la Brusela Cemtra stacie estas
senpage je la serve de nia 16-a ek de la 4-a Bis la 17-a de maje 1964,
Tiem mi dankas al S-re Bibauw, la BefinBeniere pri la ferveja kemstruajej.
GLUMARKOJ: Por imdividulej: Vi deziras glumarkej? Semdu kiel presajen mini-
mume unu intermacia respemndkupeme al mnia adrese kaj metu vian adresen sur
la dersflanmke de la leterkeverte., Ni resendes al vi 3 felieja=12 glumarkejn.
Por la lanmdaj IFEF-filiej: Ili kempremeble je ®iu mende riceves specialan
kondilen per la uze de la lamda sekcio. Por 50 B.Fr. ili riceves 35 feliejm.
LOGADO: Oiu kengresane estes leBigata je maksimume 15 mimutejm de la Kemgre.
Le@kategoriej: A: 250 B.Fr. Hetele - B: 200 B.Fr. Hetels - C: 150 B,Fr,
Hetele - ¢ 100 B.Fr, Hetele - E: 50 B.Fr., Amasle@eje. En Biuj prezej e-
stas emkalkulataj la tramektade, matemmanfe, impeste kaj scervmene.
JUNULARPROGRAMO: Bar la B.E.F.A. me jam havas prepran jumularsekcien la ju-
nularsekecie de la Belga Esperamtista Federacie (BEJA) akceptis la ergamiza-—
den de la jumularpregrame ds misa 16-a&. Adrese: B.E.J.A. Dambruggestr, 296
Antwerpen, La tuta jumularpregrame ekazes merkredem la 12-5-1964 ek de la
15-a here ea la junulargasteje "Sippelberg" Poststr. 91/93 Brusele 3.
KONGRESEARTOJ: Ili jam estas 8e la presiste. La datumiZe %e la peBte Be la
ensende de via alifile, valides per la fiksade de via kemgreskotize,
Ciuj pagej ekazu, kiel eble plej baldal, pere de la komgresa] bamk- al peft-
Bekkontej, alt pere de landaj I.F.E.F.-filiej.
EKSKURSPLANO: A~ Tuttagaj ekskursej: 1) Em la Belgaj Ardemej. 2) Lal la mar-
berde al Amtwerpemn. B- Dueatagaj Ekskursej: 1) Brusele kaj la Birkabajej.
2) Waterlee kaj miniatura Belgie. 3) Vizitej al fervejaj imstalajej.
C- Postkengrese: Antwerpenm la memdhavene kaj arturbe.
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La fZemerala sekretarie de "SERMONDO" (memdanista dekumenta serve em Pari-
ze) imiciatis, kememce de 1963, prepeni la starigen de "mendamiota reto de
esperanta tradukade" per la plivastige de la interBanlej imter la memdani-
ste] kaj iliaj diversa]j diverslandaj ergamizej.

La tre favera akcepte, kiuan remkentis tiu prejekte (kiu tamen necesigos
graven disvelven de rimedej kaj klepedej) permesas memente antalvidi Zian
aplikaden lal malgranda skale prefite al mur unu erganize: la Intermacia Re-
gistre de la Memdcivitamej (I.R.M.C.). La I.R.M.C, eldemas em ok maciaj lim-
gvej kaj em Esperante ls kartem de memdcivitame. Gi ®iam remkemtis plej sim-
patian akcepten flanke de la esperamtistej per disvastigi la ideen de mend-
civitameco, kaj esperas trovi imter ili la kvalifitajm tradukantejm, sem ki-
uj &i me povus atimgi la mevajm celejm, kiujn 2i decidis surpreai,

Petu de I.R.M.C. 55, rue Lacépiéde, Paris (5 éme), Ziamn elementan Zenera-
lar dekumemtarem (sempagamn) kaj Ziam dekumentarem rilatam al la memdamista
rete de esperamta traduke.

Signife de la glumarke de mia 16-a I.F.E.F,-Kengrese em Brusele:

LA VERDA LUMO DE LA BELGA FERVOJA SIGNALSISTEMO JAM NUN STARAS MALFERMITA
POR LA ESPERANTISTA FERVOJISTA MONDO EN LA DIREKTO DE LA BRUSELA CENTRA
STACIO POR LA 9-a 8IS LA 15—-a DE MAJO 1964 OKAZE DE LA 16-a IFEF-KONGRESO

0000000000000 00000
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FIDELA_ KAJ MERITPLENA AMIKO FORLASIS _NIN_

Graven skuen denis al mi infeorme el Parize,ke la 2-an de aprile subite
mertis mnia mefergesebla amike Rebert Rebtault. Bate, kiu malfacile estas ima-
gebla Bar 1li mertis en la forte de la vive. La nerte finis la labereman viven
en relative juma afo kaj Zuste pre tie la malBejiga inferme trafis nin nea-
tendite. La meritej de Retault estas multaj, ampleksaj kaj multflankej. He-
bert Retault estis medesta homne kaj malefte venis en la lumradiej sur la
Bcenejo, kie karakterizas la homem Retault., Ofte silemta sed Biam ebservema
kun iem iremis ridete, Rebert Retault estis elstara figure de nia faka meva-
de. Li kredis je la eblecej de Esperamte kaj pro tie 8iam malaprebis maller-
tajejm kaj inerciomn. Li semhalte kaj seabrue sin deditis sl mia ideale cel-
ante ®iam al pli kaj pli perfektaj rezultej. Amikejm 1li havis en tiuj landej;
nedubeble ke la zmonce de lis malapere treves deloran efem en eiuj kerej.
Lia memere restu per ni 8iuj ekzemple. Al lia edzime, fidela kunlaberantine
de liaj taskoj, ni esprimes niam profundan simpatien kaj emecie 8in ni ken-
delencas, Ankau por F.F.E,A, 1s vunde estes malfacile rekuracebla, al Biuj
aian simceran partepremen em la grava perde.

La vive me haltms, la batalsude per realigi nian kenmunsn idealem estu dalu-
rigata homere al tiuj, kiuj domis dum la vive 8iujn siaja fertejm por tie.
Ea tiu lemga batalade mia anike Retault estu &l ni ekzemple., Rebert Retault
la Italaj Pervejistej-Esperantiste] espriuas la sinceran danken per Bie, ki-
en vi faris per mia erganizc dum la vive, Eterme vi restes =m niaj memerej,
ripozu en pace!

¥, P, E, &, FUNEBERAS

Alian bate frapas miam fratam Framcam Fervejistan Esverante-—Asecion, Last-
memente ni ekscias la subitan forpasemn de mia fidela amikinoe Remée larc, kiu
ekazis sabatern la 15-an de juaie,

Renée llare, estraranime de F,F.E,A. kaj de la Pariza Nerda Grupe, estis
malneva kaj fidels membro de nia Mevade kaj partepremis efte al miaj Inter-
naciaj Kengresej. Tiu neatendita frape de la serte estas neva grava perde
per Fervejista Esperanto-Mevade, Si efte parteprenis amkah al niaj Italaj
Racia] Kengresoj de Esperante kaj al Jarkunveme de I.F.5.A,, pre tieo la Ita-
laj Pervejistej-Easperantiste] estis aparte frapitaj de tiu teruran nevajenm,

Al Bia familio, ni semdas niajn plej sincerajn kendolencejn.

_Novadog D& NIAJ GRUPOJ

En Terine 8e "Depeluvere Ferreviarie" (Pestlabereja Klube Fervejista) re-
starifis la Fervejista Esperanto-Grupe jam fomdita de mia aktiva membre Kem,
Franceske Demenike Rawelfs, en la malpreksima jare 1918-a. Nun helpas S-anen
Ramelfe-a emn lia nebla klepede la jumaj Samideanej Rag. Fermaggie kaj Geeom,
Rietta,

Ni esperas ke alia] Samideans] imites nizajm amikejm em Terime kaj helpes
en la disvastige de Esperamte em la fervejista medie.

h., 19,10 (M,E.T.) - Ordlemgej: metrej 30,90; 41, 24 kaj 50,34,
DISSENDOJ EN ESPERANTO JARD 1963-a - Giujm merkredejm: Kuriere de Esperante.
SEPTEMBRO 1963-a -~ mardem la 3-an: Tra la literature -~ vendredem la 6-an:
Ira la italaj vitejej -~ mardem la 10-an: Nevajej el Italuje - vendreden la
13-an: Gievanni Beccaccie -mardem la 17-an: Flerence —veandreden la 20-an: Vi-
zito al la tombo de Dante en Ravenna-mardon la 24-an: Italaj kenzonoj en E-
speranto-vendredon la 27-an: La luno en la itala literaturo,
OKTOBRO 1963-8 -mardon 1: Tra la literaturo-vendredon 4:Franciskanaj sankte=
joj: La Verna-mardon 8:Novajoj el Italujo-vendredon 11:Italaj komponistoj:
Giuseppe Verdi-mardon 15:Italaj kanzonoj en Esperanto-vendredo 18:Itala fol-
kloro-mardon 22:leterkesto-vendredon 25:Italujo kaj fremdaj verkistoj:A.De
Musset-mardon 29:Mitoj kaj legendoj pri la floroj.

La Fakestro:L,MINNAJA
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__FAKPRELEGO EN STOKE-ON-TRENT

Nur per miaj membrej, mi 8i sube publikigas resumen de la fakprelege em
la cele imfermi la me-kengresanmcj. La kempleta tekste estas multe pli imtere-
sa, sed multe pli lemgs, 2i aperas em "La Intermacia Fervejiste",

Ni gratulas Biujm erganizantejm de 8i tiu bemega prezemtita fakprelege,
kaj kemplimembtas la tradukintem amikem Framk CURTISS,

LA RIDATOJ INTER LA BRITA FERVOJO KAJ LA KEONTINENTO
NUNAJ KAJ ESTONTAJ. Verkita de 8. J, Pickard,

Ci tiun artikele pritraktas la servejn de la Brita Fervejo inter Brituje
kaj la BEurepa Kentinemte lah kvar tipej. Unue, la kemferma pasafera servo k-
iu havas kvin vejojm, nome: Dever/Felkesteme - Calais/Beulegne; Newhaven -
Dieppe; Seuthamptem - Le Havre; Seuthampten - Saint Male kaj Harwich -Heek
van Hellamd., Malgrall granda kemkurence de aertransperte, la mara pasafera
trafike multe kreskis dum la jarej 1951-1961, Due, la akempamata alitemebila
serve inter Dever kaj Beulegme kiu havas -du 8ipejm. La plej mova estas la
Maid ef Kemt kiu havas du ferdekejm per automebilej kaj specialajn manevri-
lejn per faciligi emdekifen. Trie, kemformaj frajtaj kaj frajtujaj] servej
per perti diversajm trafikejm, ekzemple Zemeralajn vareja, vinen, fruktejn
¥aj legomejn, 0i tiuj servej funkcias lal la jenaj vejej: Newhavem-Dieppe;
Folkestone-Boulegne; Harwich-Amntwerp/Retterdan; Geele-Kopemhage. La pasaBe-
raj Bipej kiuj vejalZas al Le Havre kaj al Saint Malo de Seuthampten kaj al
Hoek var Helland de Harwich enkal pertas frajten. La kvara tipe de tramsmara
gerve estas la trajaprams, Estas du vejej, menme: Dever/Dunmkerque kaj Harwieh
Zeebrugge. La 8ipej povas porti 38 koatinemtajnrn frajtvagonejm kaj tiu ean la
serve inter Dever kaj Dunkerque ankal povas porti 30 altemebilejn kaj 800p.

Egtas kelka] preblemej rilate al la estoata eveluc de la tramsmara] ser-
vej. Unue, pro la fakte ke nevaj Bipej baldal estes necesaj, oni atemdas la
deciden de 1ls brita kaj frameca registerej pri la komnstrue de murlige, al
tunele ali pente, Due, la ebla esnkewduko de mevaj trauspertilej, ekzemple la
flugpendile (veturile kiu moviZas sur kusenc da serc super tere all akve) sen-
dube influus la tramsmarajn servejn, se ili pevus fusnkeii sur meBirmita ak-
ve. La Brita Ferveje atentas €i tiun eveluon kaj studas la eblecem de uzade.

La Brita Ferveje estas certa ke la kemtinemntaj servej haves brilan esten-
tecen kaj 2i firmdecidis adapti siaja ideejn per presperigi la ligilejn int-
er la pepele de Brituje kaj la popelo sur la Beftere de Eureve,

200000000000000000C0COOOQ
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La 8-am de julio, pre subita malssmc, mortis frahlinmo
GINA POP
lerta redaktistime de la eoficiala orgemo de F,E.I. "L'Esperamto”.
La Italaj Fervojistoj-~Esperantistej kume kun %iuj esperantiste] esprimas
al la familio siajm sincerajm kondelemcojn.
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IMPORTANTISSIMNM 0_

(Leggere attentamente)
ELEZIONI

In seguito alle decisioni prese dal 15° Congressc Intermazionale dei Fer-
rovieri Esperamtisti, € necessario eleggers il rappresentante italiano nel
future Comitato Permanente della Federazione Internszionale Ferrovieri Espe-
rantisti "I, F,E,F."

Per quanto sopra & mecessario che ogni nostro socic mamdi urgentemente
il nominativo desiderato per tale rappresentante poiché il risultato di ta-
le elezione deve essere comunicato, entre il 15 di settembre 1963 all!'IFEF,
che lo pubblicherad sssieme & quelli di tutti le alitre mazioni, mel nmumero
di ¢ttobre della nestra rivista "La Internacia Fervejisto”,

Le comunicazioni col mominativo dovramno pervenire alla segretaria della
I.F.BE,A,, Via Domato Creti, 61 Bologna, al pili presto possibile, comunque
non oltre il 25 settembre 1963. La comunicazione del nominativo pud essere
fatta utilizzando il tagliando riportato in calce alla pagina,

Lielezione potra essere fatta anche consegnando il tagliandoc im calce,
in occagione del Comnvegno Amnuale dei Ferrovieri Esperantisti che avrd luo-
go a Saint Vincemt domenica 16 settembre alle ore 19, mnel quadro del 34°
Congresso Nazionale di Esperanto,

FERROVIERI VENITE NUMEROSI A SAIKT VINCENT

Tagliando da riempire, staccare a spedire slla Segreteris dells I,F,E.A,
V¥ia Donato Creti, m® A1 Belogna
entro il 25 settembre 1963 improrogabilmente

Spett. Segreteria della I.F.E,A,
Associazione Italiana Ferrovieri Esperantisti
Via Donato Creti, =n® 61

BOLOGNA

Quale rappresentanie dell'Associazione Italiana Ferrovieri Esperantisti
nel futuroc Comitate Permsnente dalla Federaziome Internsziomale Ferrovieri
Bgperantisti "I, F,E,F." intemdo sia mominato il Signor:

Wolm®: v o o o o v w 8 « & s o GCOKMOME o » w w 5 % % & % » & » CLUGR &« & .

Il Specio della Associazione Italiana
Perrovieri Esperamtisti (I.F.E.A.)



